
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 5/32" DIAMETER 3/4"
(19MM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 5/32" DIAMETER 3/4" (19MM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000143
Mfr. No.: NONE
Diameter (in): 5/32
Quantity: 36
Delivery weight: 0.041kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das EdelstahlRollstiftSet

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das EdelstahlRollstiftSet von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt bietet eine
zuverlässige Auswahl an Rollstiften für verschiedene Anwendungen, insbesondere im Waffenbau und anderen
Werkstattarbeiten. Um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in
dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Werkzeuge und Komponenten stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Stelle sicher, dass du die richtige Größe und Art des Rollstifts für deine spezifische Anwendung verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Rollstifte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Bewahre die Rollstifte an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Rost und Kontamination zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Rollstiften und Werkzeugen.
Vermeide die Verwendung von Rollstiften in Anwendungen, die ihre Tragfähigkeit überschreiten.
Verwende keine beschädigten oder verbogenen Rollstifte, da sie während der Installation oder Verwendung
versagen können.
Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist, bevor du Installations oder Entfernungstätigkeiten
durchführst.
Achte darauf, dass die Roll Pin Punches mit der Größe des verwendeten Rollstifts kompatibel sind, um eine
sichere Entfernung zu gewährleisten.

Anleitungen für Installation und Verwendung

Auswahl des richtigen Rollstifts:

Wähle den passenden Durchmesser und die Länge des Rollstifts für deine Anwendung aus dem Set.
Siehe die Produktspezifikationen für die verfügbaren Größen.

Vorbereitung zur Installation:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Roll Pin Punches und eines Hammers.
Stelle sicher, dass die Oberfläche, auf der du den Rollstift installieren wirst, sauber und frei von
Ablagerungen ist.

Installation des Rollstifts:

Richte den Rollstift mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Rollstift vorsichtig an seinen Platz zu klopfen und
sicherzustellen, dass er gerade und richtig sitzt.
Vermeide übermäßige Kraft, die den Rollstift oder das umgebende Material beschädigen könnte.

Entfernen des Rollstifts:

Um einen Rollstift zu entfernen, verwende die passende Größe des Roll Pin Punch.
Richte den Punch auf den Rollstift aus und klopfe vorsichtig, um den Stift aus dem Loch zu drücken.
Achte darauf, das umgebende Material während der Entfernung nicht zu beschädigen.

Nach der Installation überprüfen:

Überprüfe nach der Installation, ob der Rollstift sicher an seinem Platz sitzt und nicht übermäßig
herausragt.
Führe, falls zutreffend, einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Baugruppe korrekt
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Rollstifte nicht im regulären Haushaltsmüll weg; erkundige dich nach lokalen Recycling oder
Entsorgungsoptionen für gefährlichen Abfall.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des EdelstahlRollstiftSets konsultiere bitte die
Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des
EdelstahlRollstiftSets gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäßen Umgang, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This product is designed to provide a reliable
assortment of roll pins for various applications, especially in gunsmithing and other shop jobs. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle tools and components with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that you are using the correct size and type of roll pin for your specific application.
Regularly inspect the roll pins for signs of wear or damage before use.
Store the roll pins in a dry and safe location to prevent rusting and contamination.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling roll
pins and tools.
Avoid using roll pins in applications that exceed their load capacity.
Do not use damaged or bent roll pins, as they may fail during installation or use.
Ensure that the work surface is stable and secure before performing any installation or removal tasks.
When using Roll Pin Punches, ensure they are compatible with the size of the roll pin being used to ensure
safe removal.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Roll Pin:

Choose the appropriate diameter and length of roll pin for your application from the kit.
Refer to the product specifications for the available sizes.

Preparing for Installation:

Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and a hammer.
Ensure that the surface where you will be installing the roll pin is clean and free of debris.

Installing the Roll Pin:

Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place, ensuring it is straight and seated properly.
Avoid excessive force that may damage the roll pin or the surrounding material.

Removing the Roll Pin:

To remove a roll pin, use the appropriate size Roll Pin Punch.
Align the punch with the roll pin and gently tap it to push the pin out of the hole.
Take care not to damage the surrounding material during removal.

PostInstallation Checks:

After installation, check that the roll pin is securely in place and does not protrude excessively.
Perform a functional test if applicable to ensure the assembly operates correctly.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unused roll pins in accordance with local regulations.
Do not throw roll pins in regular household waste; check for local recycling or hazardous waste disposal
options.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please refer to the contact
details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Stainless Steel Roll Pin Kit.
Always prioritize safety and proper handling to avoid accidents and injuries. Thank you for your attention to these
important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Este producto está diseñado para
proporcionar un surtido confiable de pasadores para diversas aplicaciones, especialmente en la armería y otros
trabajos en el taller. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja herramientas y componentes con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Asegúrate de estar utilizando el tamaño y tipo correcto de pasador para tu aplicación específica.
Inspecciona regularmente los pasadores en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Almacena los pasadores en un lugar seco y seguro para prevenir la oxidación y la contaminación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
pasadores y herramientas.
Evita usar pasadores en aplicaciones que superen su capacidad de carga.
No utilices pasadores dañados o doblados, ya que pueden fallar durante la instalación o el uso.
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura antes de realizar cualquier tarea de instalación
o extracción.
Al usar Roll Pin Punches, asegúrate de que sean compatibles con el tamaño del pasador que estás utilizando
para garantizar una extracción segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando el Pasador Correcto:

Elige el diámetro y la longitud apropiados del pasador para tu aplicación del kit.
Consulta las especificaciones del producto para los tamaños disponibles.

Preparación para la Instalación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluidos Roll Pin Punches y un martillo.
Asegúrate de que la superficie donde instalarás el pasador esté limpia y libre de escombros.

Instalación del Pasador:

Alinea el pasador con el agujero donde se instalará.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar, asegurándote de que esté
recto y correctamente asentado.
Evita aplicar una fuerza excesiva que pueda dañar el pasador o el material circundante.

Extracción del Pasador:

Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch del tamaño adecuado.
Alinea el punzón con el pasador y golpéalo suavemente para empujar el pasador fuera del agujero.
Ten cuidado de no dañar el material circundante durante la extracción.

Verificaciones PostInstalación:

Después de la instalación, verifica que el pasador esté asegurado en su lugar y no sobresalga
excesivamente.
Realiza una prueba funcional si es aplicable para asegurarte de que el ensamblaje funcione
correctamente.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pasador dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los pasadores en la basura doméstica regular; consulta las opciones de reciclaje o eliminación de
residuos peligrosos locales.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable,
consulta los detalles de contacto proporcionados con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Kit de Pasadores de
Acero Inoxidable. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para evitar accidentes e lesiones. Gracias por
tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce produit est conçu pour fournir un
assortiment fiable de goupilles pour diverses applications, notamment dans l'armurerie et d'autres travaux d'atelier.
Pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les outils et les composants avec soin pour éviter les blessures.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Assuretoi d'utiliser la bonne taille et le bon type de goupille pour ton application spécifique.
Inspecte régulièrement les goupilles pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant utilisation.
Range les goupilles dans un endroit sec et sûr pour éviter la rouille et la contamination.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des goupilles et des outils.
Évite d'utiliser des goupilles dans des applications qui dépassent leur capacité de charge.
Ne pas utiliser de goupilles endommagées ou tordues, car elles peuvent se casser lors de l'installation ou de
l'utilisation.
Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée avant d'effectuer des tâches d'installation ou de
retrait.
Lors de l'utilisation des Roll Pin Punches, assuretoi qu'ils sont compatibles avec la taille de la goupille utilisée
pour garantir un retrait sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de la Goupille Appropriée :

Choisis le diamètre et la longueur de goupille appropriés pour ton application à partir du kit.
Consulte les spécifications du produit pour connaître les tailles disponibles.

Préparation à l'Installation :

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches et un marteau.
Assuretoi que la surface où tu vas installer la goupille est propre et exempte de débris.

Installation de la Goupille :

Aligne la goupille avec le trou où elle sera installée.
Utilise le Roll Pin Punch pour taper doucement la goupille en place, en veillant à ce qu'elle soit droite et
bien en place.
Évite d'exercer une force excessive qui pourrait endommager la goupille ou le matériau environnant.

Retrait de la Goupille :

Pour retirer une goupille, utilise le Roll Pin Punch de la taille appropriée.
Aligne le punch avec la goupille et tape doucement pour la pousser hors du trou.
Prends soin de ne pas endommager le matériau environnant lors du retrait.

Vérifications PostInstallation :

Après l'installation, vérifie que la goupille est bien en place et ne dépasse pas excessivement.
Effectue un test fonctionnel si applicable pour t'assurer que l'assemblage fonctionne correctement.



Instructions d'Élimination
Dispose de toute goupille endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les options de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux dans ta région.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour éviter les accidents et les blessures.
Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo prodotto è progettato per
fornire un assortimento affidabile di perni a molla per varie applicazioni, in particolare nella lavorazione delle armi e in
altri lavori in negozio. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre gli strumenti e i componenti con cura per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Assicurarsi di utilizzare la dimensione e il tipo di perno a molla corretti per la propria applicazione specifica.
Ispezionare regolarmente i perni a molla per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conservare i perni a molla in un luogo asciutto e sicuro per prevenire ruggine e contaminazione.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggiano perni a molla e strumenti.
Evitare di utilizzare i perni a molla in applicazioni che superano la loro capacità di carico.
Non utilizzare perni a molla danneggiati o piegati, poiché potrebbero rompersi durante l'installazione o l'uso.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di eseguire qualsiasi operazione di
installazione o rimozione.
Quando si utilizzano i Roll Pin Punches, assicurarsi che siano compatibili con la dimensione del perno a molla
in uso per garantire una rimozione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Perno a Molla Giusto:

Scegliere il diametro e la lunghezza appropriati del perno a molla per la propria applicazione dal kit.
Fare riferimento alle specifiche del prodotto per le dimensioni disponibili.

Preparazione per l'Installazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi i Roll Pin Punches e un martello.
Assicurarsi che la superficie su cui si installerà il perno a molla sia pulita e priva di detriti.

Installazione del Perno a Molla:

Allineare il perno a molla con il foro in cui sarà installato.
Utilizzare il Roll Pin Punch per battere delicatamente il perno a molla in posizione, assicurandosi che
sia dritto e ben fissato.
Evitare l'uso di forza eccessiva che potrebbe danneggiare il perno a molla o il materiale circostante.

Rimozione del Perno a Molla:

Per rimuovere un perno a molla, utilizzare il Roll Pin Punch della dimensione appropriata.
Allineare il punzone con il perno a molla e batterlo delicatamente per spingere il perno fuori dal foro.
Fare attenzione a non danneggiare il materiale circostante durante la rimozione.

Controlli PostInstallazione:

Dopo l'installazione, controllare che il perno a molla sia fissato saldamente e non sporga
eccessivamente.
Eseguire un test funzionale se applicabile per garantire che l'assemblaggio funzioni correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzati in conformità con le normative locali.
Non gettare i perni a molla nei rifiuti domestici normali; controllare le opzioni di riciclaggio locale o di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile,
si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Kit di Perni a Molla in
Acciaio Inossidabile. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla corretta gestione per evitare incidenti e infortuni.
Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pinów
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Pinów Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej firmy Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zapewnienia niezawodnego zestawu pinów sprężynowych do różnych zastosowań,
szczególnie w zakresie naprawy broni i innych prac w warsztacie. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie
z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z narzędziami i komponentami ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru i typu pinu sprężynowego do swojego konkretnego
zastosowania.
Regularnie sprawdzaj piny sprężynowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przechowuj piny sprężynowe w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i zanieczyszczeniu.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi pinów sprężynowych i narzędzi.
Unikaj używania pinów sprężynowych w zastosowaniach, które przekraczają ich nośność.
Nie używaj uszkodzonych ani wygiętych pinów sprężynowych, ponieważ mogą one zawieść podczas instalacji
lub użytkowania.
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac
instalacyjnych lub demontażowych.
Podczas używania wybijaków do pinów sprężynowych upewnij się, że są one kompatybilne z rozmiarem pinu
sprężynowego, aby zapewnić bezpieczne usunięcie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Wybór Odpowiedniego Pinu Sprężynowego:

Wybierz odpowiednią średnicę i długość pinu sprężynowego do swojego zastosowania z zestawu.
Odwołaj się do specyfikacji produktu, aby poznać dostępne rozmiary.

Przygotowanie do Instalacji:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wybijaki do pinów sprężynowych i młotek.
Upewnij się, że powierzchnia, na której będziesz instalować pin sprężynowy, jest czysta i wolna od
zanieczyszczeń.

Instalacja Pinu Sprężynowego:

Wyrównaj pin sprężynowy z otworem, w którym ma być zainstalowany.
Użyj wybijaka do pinów, aby delikatnie wbić pin na miejsce, upewniając się, że jest prosty i dobrze
osadzony.
Unikaj nadmiernej siły, która może uszkodzić pin lub otaczający materiał.

Usuwanie Pinu Sprężynowego:

Aby usunąć pin sprężynowy, użyj wybijaka do pinów o odpowiednim rozmiarze.
Wyrównaj wybijak z pinem sprężynowym i delikatnie go uderz, aby wypchnąć pin z otworu.
Zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić otaczającego materiału podczas usuwania.

Kontrole Po Instalacji:

Po instalacji sprawdź, czy pin sprężynowy jest pewnie osadzony i nie wystaje nadmiernie.
Wykonaj test funkcjonalny, jeśli to możliwe, aby upewnić się, że zespół działa poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane piny sprężynowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pinów sprężynowych do zwykłych odpadów domowych; sprawdź lokalne opcje recyklingu lub
utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są utylizowane w sposób odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia w związku z Zestawem
Pinów Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu
Pinów Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i prawidłowe obchodzenie się z
produktem, aby uniknąć wypadków i obrażeń. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetulle Pulttisarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettava valikoima pultteja erilaisiin sovelluksiin, erityisesti aseiden korjauksessa ja muissa
työpajatehtävissä. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele työkaluja ja komponentteja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Varmista, että käytät oikean kokoista ja tyyppistä pulttia tiettyyn sovellukseesi.
Tarkista säännöllisesti pulttien kunto ennen käyttöä, erityisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä pultit kuivassa ja turvallisessa paikassa ruostumisen ja saastumisen estämiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi pultteja ja
työkaluja.
Vältä pulttien käyttöä sovelluksissa, jotka ylittävät niiden kuormituskapasiteetin.
Älä käytä vaurioituneita tai taipuneita pultteja, sillä ne voivat pettää asennuksen tai käytön aikana.
Varmista, että työpinta on vakaa ja turvallinen ennen asennus tai poistotehtäviä.
Käyttäessäsi Roll Pin Punches työkaluja, varmista, että ne ovat yhteensopivia käytettävän pultin koon kanssa
turvallisen poistamisen varmistamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Oikean Pultin Valinta:

Valitse sovelluksellesi sopiva pultin halkaisija ja pituus sarjasta.
Viittaa tuotetietoihin saatavilla olevista koosta.

Asennukseen Valmistautuminen:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Roll Pin Punches ja vasara.
Varmista, että pinta, johon asennat pultin, on puhdas ja vapaana roskista.

Pultin Asentaminen:

Aseta pultti reikään, johon se asennetaan.
Käytä Roll Pin Punch työkalua, jotta pulttia voidaan varovasti napauttaa paikalleen varmistaen, että se
on suora ja kunnolla paikallaan.
Vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa pulttia tai ympäröivää materiaalia.

Pultin Poistaminen:

Poistaaksesi pultin, käytä oikeankokoista Roll Pin Punch työkalua.
Kohdista punch pultin kanssa ja napauta varovasti, jotta pultti työntyy reiästä ulos.
Huolehdi, ettei ympäröivä materiaali vaurioidu poistamisen aikana.

Asennuksen Jälkeiset Tarkistukset:

Asennuksen jälkeen tarkista, että pultti on turvallisesti paikallaan eikä ulkone liikaa.
Suorita toiminnallinen testi, jos se on sovellettavissa varmistaaksesi, että kokoonpano toimii oikein.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät pultit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä pultteja tavallisiin kotitalousjätteisiin; tarkista paikalliset kierrätys tai vaarallisten jätteiden
hävittämisvaihtoehdot.
Varmista, että kaikki pakkamateriaalit hävitetään vastuullisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea ruostumattomasta teräksestä valmistetun
pulttisarjan osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käsittely onnettomuuksien ja vammojen
välttämiseksi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för Stainless Steel Roll Pin Kit

Introduktion
Tack för att du har valt Stainless Steel Roll Pin Kit från Brownells. Denna produkt är designad för att erbjuda ett
pålitligt urval av rollstift för olika tillämpningar, särskilt inom vapensmide och andra verkstadsjobb. För att säkerställa
säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid verktyg och komponenter med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Se till att du använder rätt storlek och typ av rollpin för din specifika tillämpning.
Inspektera regelbundet rollstiften för tecken på slitage eller skador innan användning.
Förvara rollstiften på en torr och säker plats för att förhindra rost och kontaminering.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
rollstift och verktyg.
Undvik att använda rollstift i tillämpningar som överskrider deras lastkapacitet.
Använd inte skadade eller böjda rollstift, eftersom de kan gå sönder under installation eller användning.
Se till att arbetsytan är stabil och säker innan du utför installations eller borttagningsuppgifter.
När du använder Roll Pin Punches, se till att de är kompatibla med storleken på det rollpin som används för
att säkerställa säker borttagning.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt rollpin:

Välj den lämpliga diametern och längden på rollpin för din tillämpning från kitet.
Konsultera produktspecifikationerna för tillgängliga storlekar.

Förbereda för installation:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och en hammare.
Se till att ytan där du ska installera rollpinnen är ren och fri från skräp.

Installera rollpinnen:

Justera rollpinnen med hålet där den ska installeras.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå rollpinnen på plats, se till att den är rak och korrekt placerad.
Undvik överdriven kraft som kan skada rollpinnen eller det omgivande materialet.

Ta bort rollpinnen:

För att ta bort en rollpin, använd rätt storlek Roll Pin Punch.
Justera punchen med rollpinnen och slå försiktigt för att trycka ut pinnen ur hålet.
Var försiktig så att du inte skadar det omgivande materialet under borttagningen.

Kontroller efter installation:

Efter installationen, kontrollera att rollpinnen sitter ordentligt på plats och inte sticker ut för mycket.
Utför ett funktionstest om det är tillämpligt för att säkerställa att monteringen fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella skadade eller oanvända rollstift i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte rollstift i vanlig hushållsavfall; kontrollera lokala återvinnings eller farligt avfallshanteringsalternativ.
Se till att alla förpackningsmaterial kasseras ansvarsfullt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående Stainless Steel Roll Pin Kit, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Stainless Steel
Roll Pin Kit. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att undvika olyckor och skador. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval spolehlivý sortiment kolíčků pro různé aplikace, zejména v oblasti zbraní a dalších dílenských prací.
Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní
pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s nástroji a komponenty opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ujistěte se, že používáte správnou velikost a typ kolíčku pro vaši konkrétní aplikaci.
Pravidelně kontrolujte kolíčky na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Skladujte kolíčky na suchém a bezpečném místě, aby se zabránilo rezivění a kontaminaci.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
kolíčky a nástroji.
Vyhněte se používání kolíčků v aplikacích, které překračují jejich nosnost.
Nepoužívejte poškozené nebo ohnuté kolíčky, protože mohou selhat během instalace nebo používání.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a bezpečná před prováděním jakýchkoli instalačních nebo
demontážních úkonů.
Při používání Roll Pin Punches se ujistěte, že jsou kompatibilní se velikostí kolíčku, který používáte, aby se
zajistilo bezpečné odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správného kolíčku:

Vyberte vhodný průměr a délku kolíčku pro vaši aplikaci ze sady.
Odkazujte na specifikace produktu pro dostupné velikosti.

Příprava na instalaci:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Roll Pin Punches a kladiva.
Ujistěte se, že povrch, na kterém budete kolíček instalovat, je čistý a bez nečistot.

Instalace kolíčku:

Zarovnejte kolíček s otvorem, kde bude instalován.
Použijte Roll Pin Punch, abyste jemně poklepali kolíček na místo, ujistěte se, že je rovně a správně
usazen.
Vyhněte se nadměrnému tlaku, který by mohl poškodit kolíček nebo okolní materiál.

Odstranění kolíčku:

Pro odstranění kolíčku použijte Roll Pin Punch odpovídající velikosti.
Zarovnejte punč s kolíčkem a jemně do něj poklepejte, abyste kolíček vytlačili z otvoru.
Dbejte na to, abyste během odstraňování nepoškodili okolní materiál.

Kontroly po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda je kolíček bezpečně na svém místě a nepřesahuje příliš.
Pokud je to možné, proveďte funkční test, abyste zajistili, že sestava funguje správně.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité kolíčky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kolíčky do běžného domácího odpadu; zkontrolujte místní možnosti recyklace nebo likvidace
nebezpečného odpadu.
Ujistěte se, že všechny obalové materiály jsou likvidovány zodpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně sady kolíčků z nerezové oceli prosím odkazujte na
kontaktní údaje uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání sady kolíčků z nerezové
oceli. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste se vyhnuli nehodám a zraněním. Děkujeme, že
věnujete pozornost těmto důležitým pokynům.


